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PRET POUR LA GRANDE AVENTURE ?

Sur ce parcours de 6 km, les astres, et les distances qui les
séparent, y sont proportionnellement représentés a
I'échelle humaine. Vous pourrez donc y voir, en point de
départ, le Soleil et, au gré du parcours, 11 autres astres :
Mercure, Vénus, la Terre, la Lune, Mars, Céres, Jupiter,
Saturne avec ses spectaculaires anneaux, Uranus,
Neptune mais encore Pluton et Eris. Chaque panneau vous
indiguera votre position dans |'espace (en bas, au centre)
ainsi que la distance gui vous separe de l'astre suivant.
Lors de votre balade celeste, vous comparerez les dimen-
sions des planéetes, découvrirez leurs caractéristiques,
quelgues anecdotes et en admirerez la beauté.
Ce parcours est accessible a pied ou en vélo et vous
propose gquelques espaces pigue-nique pour la détente.

Bon voyage ! '\
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KLAARR VOOR HET GROTE AVONTUUR

Deze route is 6 kilometer lang. De hemellichamen en de
afstanden ertussen worden er in verhouding op mensen-
maat weergegeven. Het vertrekpunt van de route is de zon.
Onderweg komt u dan 11 andere hemellichamen tegen :
Mercurius, Venus, de Aarde, de Maan, Mars, de
asteroidengordel en Ceres, Jupiter, Saturnus met zijn spec-
taculaire ringen, Uranus, Neptunus, maar ook Pluto en Eris.
Elk bord duidt uw positie in de ruimte aan (onderaan in het
midden) en ook de afstand die u van het volgende
hemellichaam scheidt. Op deze 'hemelse' wandeling kan u
halte na halte de afmetingen van de planeten vergelijken,
hun kenmerken ontdekken, enkele weetjes opsteken en
natuurlijk hun schoonheid bewonderen. Onze mascottes
Tibotte en Botti vergezellen u op deze tocht en zullen uw
kennis testen. Dit parcours kan te voet of met de fiets af-
gelegd worden en brengt u ook u langs enkele picknick-
zones om helemaal te ontspannen. . a®
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Veel plezier op deze reis !

' INFOS

. Office du Tourisme de Sivry-Rance
VVV-Kantoor van Sivry-Rance

' +32(0)60/21.94.99

v www.sivry-rance.be

Fonds européen agricole pour le développement rural : I'Europe investit dans les zones
rurales. Réalisé avec le soutien du Commissariat Général au Tourisme.
Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling: Europa investeert in zijn platteland.
Gerealiseerd met de steun van Het Commissariaat generaal voor Toerisme
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